Camara Técnica Indigena e Povos e Comunidades Tradicionais

Brasilia — DF, 21 de agosto de 2017.
Nota Técnica n. 002/2017/CTIPCT - CIF

1. Considerando que o conceito de povos e comunidades tradicionais é amplo e ndo se
restringe -a comunidades remanescentes de quilombos (CRQ), conforme o disposto no
Decreto 6.040/2007, e que, como € sabido, o rompimento da barragem de Fundéo afetou
outras comunidades além das quilombolas, como, por exemplo, os pescadores
artesanais, e os faiscadores, sendo este ultimo segmento acompanhado atualmente pelo
Ministério Publico Federal, pelo Ministério Publico do Estado de Minas Gerais e pela
Fundagdo Renova.

2. Considerando que, apds visita técnica da Fundagdo Cultural Palmares - FCP, entre
outubro e novembro de 2016, na CRQ Vila Santa Efigénia, do municipio de Mariana -
MG, constatou-se que esta comunidade ndo foi atingida pelo rompimento da barragem
de Fundao.

3. Considerando que, até o momento, a CRQ comprovadamente atingida ¢ a de
Degredo, no municipio de Linhares - ES, e que os impactos decorrentes do rompimento
da barragem podem vir a ser constatados também em outras CRQs.

4. Considerando que existem politicas do Governo Federal direcionadas a cada um
desses povos, sob a coordenagdo de 6rgdos publicos especificos.

5. Considerando que na instalagdo da Camara Técnica Indigena e Povos e Comunidades
Tradicionais - CTIPCT verificou-se que alguns segmentos de povos e comunidades

tradicionais ndo estavam sendo atendidos de acordo com suas especificidades, no
ambito do TTAC/ CIF.

6. Considerando que, na bacia hidrografica do Rio Doce, existem povos indigenas que
ndo se manifestaram como impactados pelo rompimento da barragem de Funddo num
primeiro momento, mas que, mais recentemente, vém dialogando com a Fundagio
Nacional do Indio — Funai e a Fundagdo Renova no sentido de serem contemplados
pelas medidas de recuperagdo das condigdes socioambientais da bacia hidrografica em
questdo. : v

7. Esta CTIPCT, reunida no dia vinte ¢ um de agosto do ano corrente, deliberou pela
necessidade de alteragdo de clausulas do Termo de Transagdo e Ajustamento de
Conduta (TTAC) entre Unido/Estados de MG e ES/Samarco/Vale/BHP, nas subse¢des
[.3: Programa de prote¢do e recuperagdo'da qualidade de vida dos povos indigenas e
L.4: Programa de protegdo e recuperagdo da qualidade de vida de outros povos e
comunidades tradicionais, além da inclusdo de uma nova subsegdo e respectivas
clausulas, a fim de atender aos povos e comunidades tradicionais.
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8. Clausula 39.

Texto vigente

Texto proposto

PARAGRAFO UNICO: O PROGRAMA
devera ser construido em conjunto com os
indigenas, em tratativas e negociagdes que
contem com a participagdo da Fundag@o
Nacional do indio - FUNALI

PARAGRAFO PRIMEIRO: §)
PROGRAMA devera ser construido em
conjunto com os indigenas, em tratativas e
negociagdes que contem com a
participacdo da Fundagdo Nacional do
indio - FUNAL

Nao ha

PARAGRAFO SEGUNDO: Em relagdo
as demais comunidades indigenas na
Bacia do Rio Doce, a FUNDACAO
realizara estudos dos impactos decorrentes
do rompimento da barragem de rejeitos de
Funddo, com vistas a execugdo de agdes
de mitigagdo, reparagdo, compensacdo e
indenizagdo, conforme cada caso.

9. Subsegiq 1.4, caput.

Texto vigente

Texto proposto

Programa de prote¢do e recuperagdo da
qualidade de vida de outros povos e
comunidades tradicionais.

Subsecdo 1.4, caput: Programa de prote¢do
e recuperacdo da qualidade de vida de
comunidades remanescentes de
quilombos.

10. Cléausula 46, caput.

Texto vigente

Texto proposto

A FUNDACAO devera estabelecer
tratativas com as Comunidades
Remanescentes do Quilombo de Santa
Efigénia, em Mariana — MG, e executar
estudo para identificar eventuais impactos

as referidas comunidades em decorréncia
do EVENTO.

A FUNDACAO devera estabelecer
tratativas ~ com as comunidades
remanescentes de quilombo identificadas
como atingidas pelo desastre ambiental

decorrente do rompimento da Barragem, e |-

executar estudos para identificar eventuais
impactos as referidas comunidades.

11. Clausula 46, paragrafo primeiro.

Texto vigente

Texto proposto

Caso sejam identificados impactos que
justifiquem a ado¢do de medidas
emergenciais, a FUNDACAO devera
implementa-las com a devida urgéncia,
enquanto perdurar a necessidade.

Caso sejam identificados impactos que
justifiquem a adogdo de medidas
emergenciais, a FUNDACAO devera
implementa-las com a devida urgéncia,
enquanto perdurar a necessidade, com o
devido amparo de um plano emergencial
construidlo em conjunto com as
comunidades, em tratativas e negociacdes
que contem com a participagdo e
mediagdo da Fundagdo Cultural Palmares
= FCP.




12. Clausula 46, paragrafo terceiro.

Texto vigente

Texto proposto

Caso o resultado do estudo previsto no

caput indique a necessidade, a
FUNDACAO elaborard um programa de
agdo permanente, que devera ser
construido ©~ em conjunto com as

comunidades, em tratativas e negociagdes
que contem com a participagdo da
Fundacdo Cultural Palmares — FCP.

Caso o resultado do estudo previsto no

caput indique a necessidade, a
FUNDAGCAO elaborard um programa de
acdo permanente, que devera ser
construidlo em conjunto com as

comunidades, em tratativas e negociag¢des
que contem com a participagdo ‘e
mediacdo da Fundagdo Cultural Palmares
— FCP.

13. Clausula 47, caput.

Texto vigente

Texto proposto

O atendimento emergencial e aquele que
decorrer de programa, caso sejam
necessarios na forma desta subsecdo,
deverd respeitar as formas proprias de
organizagdo social, costumes, usos e
tradi¢des das Comunidades
Remanescentes de Quilombo de Santa
Efigénia.

O atendimento emergencial e aquele que
decorrer de programa de a¢do permanente,
caso sejam necessarios na forma desta
subse¢do, devera respeitar as formas
proprias de organizag@o social, costumes,
usos e tradigdes das comunidades
remanescentes de quilombo.

14. Clausula 50, caput.

Texto vigente

Texto proposto

Caso haja indicios trazidos pelo PODER
PUBLICO de outras comunidades
tradicionais que tenham sido porventura
impactadas pelo EVENTO, a
FUNDACAO devera adotar o mesmo
procedimento previsto nesta subsego.

Caso a drea considerada impactada seja
revisada e ampliada, e existindo nelas
comunidades remanescentes de quilombo,
essas passardo a'ser classificadas como
grupo social atingido pelo EVENTO ¢ a
FUNDACAO deverda adotar o mesmo
procedimento previsto nesta subsecéo.

15. Clausula 51, caput.

Texto vigente

Texto proposto

Compreende-se por Povos e Comunidades
Tradicionais os grupos culturalmente
diferenciados e que se reconhecem como
tais, que possuam formas proprias de
organizagdo social, que ocupam e usam
territérios e recursos naturais como
condigdo para- sua reproducdo cultural,
social, religiosa, ancestral e econOmica,
utilizando conhecimentos, inovagdes e
Praticas gerados e transmitidos
tradigdo.

pela

O presente programa devera observar o
art.t 68 do Ato das Disposi¢des
Constitucionais Transitérias (ADCT); a
Lei n° 7.668, de 22 de agosto de 1988; o

Decreto n° 4.887, de 2° de novembro de

2003; o Decreto n° 6.040, de 7 de
fevereiro de 2007; e o Decreto n°® 3.551,
de 4 de agosto de 2000, bem como a
Convengdo n° 169 da Organizagio
Internacional do Trabalho — OIT.




16. Clausula 51 - Paragrafo Unico

Texto vigente

Texto proposto

Excluem-se deste programa os povos
indigenas, os quais deverdo ter um
programa proprio previsto nas Clausulas
da SUBSECAO 1.3.

Nido hé sugestdo de texto. A proposta é
que se exclua o paragrafo tUnico da
Cléausula 51.

17. Subsecdo NOVA, caput.

Texto vigente

Texto proposto

Nao ha

Programa de prote¢do e recuperagdo da

‘qualidade de vida dos povos e

comunidades tradicionais.

18. Clausula 52, caput.

Texto vigente

Texto proposto

Para os efeitos deste Acordo, entendem-se
como Territérios Tradicionais os espagos
necessarios a reproducdo cultural, social e
econdmica dos Povos e Comunidades
Tradicionais, utilizados - de forma
permanente, mesmo que com uso efetivo
sazonal.

Compreende-se por Povos e
Comunidades Tradicionais os grupos
culturalmente diferenciados e que se
reconhecem como tais, que possuam
formas préprias de organizagédo social, que

ocupam e usam territorios e recursos |

naturais como condi¢do para sua
reproducdo cultural, social, religiosa,
ancestral e econ6mica, utilizando
conhecimentos, inovagdes e praticas
gerados e transmitidos pela tradigo.

19. Cléusuld 52, Parégrafo Unico.

Texto vigente

Texto proposto

Nao ha.

Excluem-se deste programa os . povos

indigenas, os quais deverdo ter um |

programa proprio previsto nas Clausulas
da SUBSECAO 1.3, e as comunidades
remanescentes de quilombo, as quais
deverdo ter um programa proprio previsto
nas Clausulas da SUBSECAO 1.4.

20. Clausula 53, caput.

Texto vigente

Texto proposto

O presente programa devera observar o
art. 68 do Ato das Disposigdes
Constitucionais Transitérias (ADCT); a
Lei n° 7.668, de 22 de agosto de 1988; o
Decreto n° 4.887, de 2° de novembro de
2003; o Decreto n° 6.040, de 7 de
fevereiro de 2007; e o Decreto n°® 3.551,
de 4 de agosto de 2000, bem como a
Convengdo n° 169 da Organizagdo

A FUNDACAO devera estabelecer
tratativas com  as comunidades
tradicionais identificadas como atingidas
pelo desastre ambiental decorrente do
rompimento da Barragem, e executar
estudos para identificar eventuais
impactos as referidas comunidades.




| Internacional do Trabalho — OIT.

21. Cléausula 53, Paragrafo Primeiro.

Texto vigente

Texto proposto

Nao ha.

Caso sejam identificados impactos que
justifiquem a adogdo de medidas
emergenciais, a FUNDACAO devera
implementa-las com a devida urgéncia,
enquanto perdurar a necessidade, com o
devido amparo de um plano emergencial
construidlo em conjunto com as
comunidades tradicionais, em tratativas e
negociagdes que contem com @ a
participagdo e mediagdo do Conselho
Nacional dos Povos e Comunidades
Tradicionais.

22. Clausula 53, Paragrafo Segundo.

Texto vigente

Texto proposto

Nao ha.

Para elaboragdo de estudo previsto no
caput, a FUNDACAO contratara
consultoria independente, em até 90
(noventa) dias, a contar da apresentagdo
do Termo de Referéncia a ser apresentado
pela SE-CNPCT.

23. Clausula 53, Paragrafo Terceiro.

Texto vigente

Texto proposto

N3o ha.

Caso o resultado do estudo previsto no
caput = indique a necessidade, a
FUNDACAO elaborarda um programa de
acdo permanente, que devera ser
construidlo em conjunto com  as
comunidades, em tratativas e negociag¢des
que contem com a participacdo e
mediagdo da SE-CNPCT.

24. Clausula NOVA, caput

Texto vigente

Texto proposto

Nao ha.”

O atendimento emergencial e aquele que
decorrer de programa de agdo permanente,
caso sejam necessarios na forma desta
subsecdo, devera respeitar as formas
proprias de organizagdo social, costumes, |
usos e tradicdes das comunidades
tradicionais.




25. Clausula NOVA, caput

Texto vigente

Texto proposto

N3o ha.

Para o atendimento emergencial e aquele
que decorrer de programa, caso sejam
necessarios na forma desta subsecdo,
deverdo ser previstos mecanismos para a
realizagdo de consulta e a participagdo das
comunidades em todas as fases, bem
como a supervisdo, a participagio e a
validacdo da SE-CNPCT em todas as
fases, no ambito de suas competéncias.

26. Clausula NOVA, caput

Texto vigente

Texto proposto

N3o ha.

A elaboragdo, o desenvolvimento e a
execugdo dos programas e agdes previstos
nesta Subsec¢do ndo excluem esses povos,
comunidades e seus membros dos demais
PROGRAMAS, exceto os que forem com
aqueles incompativeis, nos termos dos
PROGRAMAS.

27. Clausula NOVA, caput

Texto vigente

Texto proposto

Nao ha.

Caso a 4area considerada impactada seja
revisada e ampliada, e existindo nelas
povos e comunidades tradicionais, essas
passardo a ser classificadas como grupo
social atingido pelo EVENTO e a
FUNDACAO devera adotar o mesmo
procedimento previsto nesta subsegao.

28. Clausula NOVA, caput

Texto vigente

Texto proposto

N3o ha.

O. presente programa devera observar o
Decreto n° 6.040, de 7 de fevereiro de
2007; o Decreto n° 8.750, de 09 de maio
de 2016; e o Decreto n° 3.551, de 4 de
agosto de 2000, bem como a Conveng¢do
n® 169 da Organiza¢do Internacional do
Trabalho — OIT.

29. Mantém-se inalteradas as cldusulas ndo citadas neste documento.

AR

Fernando de Ijlru Brito Vianna

Pela Coordenagdo Compartilhada da Camara Técnica Indigena e Povos e Comunidades

Tradicionais




